


f.136r — Le baptéme du Christ par Jean-Baptiste.



Beato, moine asturien de la seconde moitié¢ du VIII® siécle (mort
en 798), abbé du monastere de Santo Toribio de Liébana, a fait rédiger
et illustrer un Commentaire de I’Apocalypse, livre aujourd’hui disparu.
Mais, fort heureusement, 35 copies, qui nous sont parvenues en plus ou
moins bon et complet état, ont été exécutées entre les X° et XII° siécles,
et sont conservées dans divers musées.

J’ai eu la grande chance, en 1985, de découvrir a Bruxelles une
exposition de ces 35 manuscrits. Quel bonheur, mais quelle frustration
de ne contempler qu’une double page d’un gros manuscrit !

J’ai alors recueilli dans divers livres des images de ces Apocalyp-
ses et en ai tiré un diaporama. Je n’ai, depuis lors, cessé de rechercher
des illustrations de ce texte, I’un des plus beaux que ’homme ait pu
¢laborer. Internet permet aujourd’hui de contempler quantit¢ de ma-
nuscrits ; manquent malheureusement ceux qui sont conservés dans les
cathédrales espagnoles, bibliothéques qui refusent, au mépris de la
culture, de communiquer les ouvrages qu’elles détiennent, sabs vouloir
méme en donner la raison. Ma collection est donc incompléte. Les il-
lustrations réunies ici proviennent du Beatus rédigé et illustré, sans
doute a I’Abbaye de Ripoll en Catalogne, au début du XII® siécle.

Ce Beatus s’est largement inspiré de celui de Tabara qui date de
975 et est conservé a la cathédrale de Gerona qui m’en a refusé toute
communication photographique. Il comporte un évangéliaire, jusqu’au
folio 17, puis le commentaire de 1’ Apocalypse, jusqu’au folio 178, et
enfin, comme c’est le cas général des Beatos, un commentaire du livre
de Daniel de Saint Jérome , livre apocalyptique il est vrai.

Le présent Beatus est maintenant conservé a la Bibliothéque Na-
tionale de Turin (ms. 93). Il a trés fortement souffert d’un incendie, au
debut en 1904. J a1 tenté de nettoyer les images qui avaient grandement
perdu leur lustre.

L’ouvrage comporte 216 feuillets de parchemin de 360 x 275
mm.

Jean-Luc Monneret
Noél 2023

A mon ami Pablo.



Evangéliaire

f.1r — Christ en majesté avec tétramorphe.
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f.70v — L’ Arche de Noé.
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ft.3v, 5r, 7rv, 4v — Le tétramorphe :
Matthieu ; Marc, Luc, Jean.




ff.4r, Sv, 6v, 6r, 7v
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ff.8v, 9r — Généalogies Ancien Testament.
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ff.8v, 10v, 10r — Cain, Isaac, Sacrifice d’ Abraham.
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ff.12r, 12v — Jacob et son épouse, David, Rachel.
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ff.11v, 12r — Génealogies.
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f.13v — Géncalogie.
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f.14v — Les Mages.
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f.15r — La Sainte Céne.
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ff.17 bis r, 17 bis v — Apocalypse.
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£.23v — Ap.1.1 — Révélation de Jésus-Christ.
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f.76v — Ap.5.1-14 — L’agneau et le rouleau scellé.
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£.72r — Ap.5.8 - Les Vieillards se prosternent.
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£.89v — Ap.6.1.8 — L’ouverture des quatre premiers sceaux.
Les chevaux de I’ Apocalypse.
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£.92r — Ap.6.9-11 — Le cinquieme sceau.
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£.94r — Ap. 6.12-17 — Le sixiéme sceau —
Les rois et les puissants se terrent sous les montagnes
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£.108r — Ap.8.1-4 — Le septicme sceau —
L’ange emplit sa pelle du feu de I’autel.
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£.109r — Ap.8.5-7 - L ange répand sur la terre le feu de ’autel.
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f.110v — Ap.8.8-9 — Le feu sur la mer.

59



"; MCIPIT TERC AnGLS 1$70R1¢
B yexuf anglf ba cecintr- o
ader decelo flella mag:udniml‘
3 uelur facula-Keecton f@ﬁam
parte Humanai . & fup foref aquari -«
“ nomen but” fivdle dicrur abfinnuir - <fac

licetnon mumdo corde it ignardf fu
Wuwﬂ-any@ow&' E@ﬁi’
L mund: - S1¢ aur budé redeproz
mund: una pfona ¢ cucogreapmone

f.111r— Ap.8.10-11 — Un astre pollue les fleuves et rivieres.
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f.111v — Ap.8.12-13 — Le tiers du soleil, de la lune et des €toiles s’assombrissent.
L’aigle annonce le malheur qui va frapper la terre.
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f.112v — Ap.9.1-4 — Une ¢étoile tombe sur la terre et ouvre I’abime
qui laisse €échapper des sauterelles.



f.114v — Ap.9.5-12 — Ayant pris I’aspect de chevaux,
les grenouilles s’attaquent aux hommes.
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f.116r — Ap.9.5-12 — Méfaits de ces bétes issues des grenouilles.



f.115r— Ap.9.13-16 — Les quatre anges
prisonniers sur I’Euphrate sont délivrés.
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f.117v — Ap.10.1-11 ; 11.1-2 — Le petit livre avalé —
Jean recoit I’ordre de mesurer le Temple de Dieu.
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£.119v — Ap.11.3-4 — Les deux Témoins de Dieu.
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f.121r— Ap.11.7-10 — Les témoins sont tués avant d’€tre ressuscites.
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£.122r — Ap.11.12-14 — Les deux témoins remontent au ciel.
Un séisme s’abat sur la terre.
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£.123r— Ap.11.15 — Le septiéme ange sonne de sa trompe.
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£.123v — Ap.11.19 — Le *Temple de Dieu apparait dans le ciel.
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ff.124v, 125r — Ap.12.1-12 — Le dragon s’attaque a la femme en gésine
dont le nouveau t enlev
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. Michel et ses anges repoussent le dragon et ses séides hors du ciel.
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£.128r — Ap.13.1-10 — Le dragon et la béte de la mer.
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f.134r — Ap.13.18 — Le chiffre de la béte.
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ff.136v, 137r — Ap.14.1-5 — Les ¢lus chantent un cantique
a I’agneau qui se rient sur le mont Sion.
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f.137v — Ap.14.6-13 — Craignez Dieu, car voici I’heure de son jugement.
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£.140r — Ap.14.14-20 — Moissons et vendanges des nations
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f.142r — Ap.15.1-4 — Les anges aux fleaux et la mer de cristal.
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f.144r — Ap.15.5-8 — Jean remet aux sept anges
une coupe emplie de la coleére de Dieu.
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f.144v — Ap.15.7 — Les sept anges et les sept coupes.
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f.145v — Ap.16.2 — Le premier ange déverse sa coupe sur la terre,
et la terre est dévastee.
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f.146r — Ap.16.4-7 — Le troisicme déverse sa coupe dans les fleuves *
qui deviennent sang.
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f.147r — Ap.16.8-9 — La coupe du quatrieme ange est répandue sur le soleil qui
briile les hommes
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f.147v — Ap.16.10-11 — Le cinquieéme ange déverse sa coupe
sur le trone de la béte dont le royaume disparait.
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£.148r — Ap.16.12 — Le sixieéme ange déverse sa coupe
dans le grand fleuve Euphrate, dont I’eau tarit.
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£.148v — Ap.16.13-16 — Sortent alors de la guéuig du dragon, de la béte
et de la bouche du faux prophete des esprits impurs.
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£.150r — Ap.16.17-21 — La coupe du septieme ange est déversée dans le ciel.
Eclairs, tonnerre et tremblement de terre divise la grande cité en trois parties.
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ff.44r, 1511, 152r - Ap.17.1-5 — La prostituée fameuse.
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f.155v — Ap.17.14 — La lutte des nations contre I’agneau,
défendu par les siens.
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f.157r — Ap.18.1-8 — Babylone est tombée.
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ff.157v, 159r — Ap.18.9-21 — Les puissants se lamentent.
Un ange jette une pierre énorme dans la mer.
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£.160r — Ap.19.1-10 — Dans le ciel, le trone de Dieu.
Sur la terre, prosternation.
L’ange refuse que Jean se prosterne devant lui.
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f.161r— Ap.19.11-16 - Le cavalier blanc.
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ff.162r, 163r — Ap.19.17-21 — L ange appelle les oiseaux au carnage des pécheurs.
La béte et le faux prophete sont précipités dans I’étang de feu.
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£.163v — Ap.20.1-3 — L’ange précipite le dragon dans I’abime.
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ff.164v, 167r — Ap.20.4-6 — Les juges rendent leur verdict.
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ff.168v, 169r — Ap.20.11-15 — Le jugement dernier est rendu.

104



105



ff.170v, 171r — Ap.21.10-27 — La Jérusalem cé¢leste.
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£.177r — Ap.22.6-12 — De nouveau, 1I’ange refuse d’étre honore par Jean.
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ff.178v, 179r — Ap.21.10-27 — La Jérusalem céleste.
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£.168r — Ap.22.13-15 — Je suis I’Alpha et I’Oméga.
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f.78r — Ap.22 — Epilogue de 1’ Apocalypqe
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ff.169v, 176r, 150v.
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£.179v — Prologue du Livre biblique de Daniel.
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£.180v, 181r — Dn.1 — Daniel et ses compagnons.
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f.182v — Dn.2 — Nabuchodonosor réve a la statue détruite.
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f.185v — Dn.34-49 — Daniel interprete le songe du roi.



f.185v — Dn.3.1-97 — Les trois jeunes gens dans la fournaise.

120



LY

MABAFOse DOSOR FRBAS FASCIT

o
/ | Dasacooorosor. Fina Y
t B0% COMEDIT

-

f.188v — Dn.3.98-100 — Le second songe de Nabuchodonosor : le grand arbre.
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f.191r — Dn.5 — L’écriture sur le mur
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£.191r — Dn.6 — Daniel dans la fosse aux lions.
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£.195v, 196r — Dn.7 — Les quatre bétes et le Fils de I’Homme.
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f.198v — Dn.8 — La vision du bélier et du bouc.
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£.200r — Dn.8.20-27 — Gabriel éclaire Daniel.
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£.205v — Dn.10 — La grande vision finale.
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ff.214r, 214v — Dernicres pages conservées.
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